
ADVERTENCIA DEL REGISTRO DE FCC 
PARTE 15 CLASE B
Este aparato cumple con las reglas de la Parte 15 
de la FCC. Su operación está sujeta a las siguientes 
dos condiciones:
1.  Este aparato no puede causar interferencia 

dañina, y
2.  Este aparato debe aceptar cualquier 

interferencia recibida, incluyendo la interferen-
cia que pueda causar un funcionamiento no 
deseado. 

Los cambios o modificaciones no aprobados 
expresamente por la parte responsable del 
cumplimiento podrían anular la autoridad del 
usuario para operar este dispositivo

NOTA: Este equipo ha sido probado y se determinó 
que cumple con los límites para un dispositivo 
digital de Clase B, conforme a la parte 15 de las 
Normas FCC. Estos límites están diseñados para 
brindar una protección razonable contra las 
interferencias perjudiciales en una instalación 
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede 
irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se 
instala y usa de acuerdo con las instrucciones, 
puede causar interferencias perjudiciales a las 
comunicaciones de radio. No obstante, no hay 
garantía de que no se producirá interferencia en 
una instalación en particular. Si este equipo causa 
interferencia perjudicial para la recepción de radio 
o televisión, que puede determinarse al encender 
y apagar el equipo, se alienta al usuario a tratar de 
corregir la interferencia mediante una o más de las 
medidas siguientes:
• Reorientar o reubicar la antena de recepción.
• Aumentar la separación entre el equipo y el 

receptor.
• Conectar el equipo a una toma de corriente de 

un circuito diferente de aquel al cual el receptor 
está conectado.

• Consultar al distribuidor o a un técnico 
experimentado de radio o TV pasa solicitar 
ayuda

GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA

Precision Sensors ofrece una Garantía limitada de 
por vida en todos sus productos.  Los productos 
están garantizados contra defectos de materiales 
y mano de obra durante la vida útil del producto.  
Si se encuentra un defecto, Precision Sensors, a 
su entera discreción, reparará o reemplazará la 
unidad con un producto equivalente.

No se garantiza el funcionamiento de los produc-
tos. Por ejemplo, para los detectores de vigas, es 
posible que haya madera, metal, cableado u otros 
objetos no detectados detrás de la superficie. 
También es posible que los detectores de vigas 
puedan detectar tuberías, cables u otros objetos 
que el usuario no puede detectar. Los detectores 
no identifican el tipo de objeto que se detecta. Las 
luces LED encendidas pueden indicar la posición 
de muchas diferentes discrepancias incluyen-
do, pero no se limita a vigas, tuberías de agua, 
tuberías de gas, cables, una discrepancia en el 
material de la superficie o la pintura, etc. Esta ga-
rantía no cubre daños incidentales o consecuentes 
tales como lesiones físicas, daños a la propiedad, 
pérdida de tiempo, pérdida de uso del producto, 
inconvenientes o adaptaciones resultantes del 
fallo de los productos.

Precision Sensors no será responsable de ningún 
daño o pérdida especial, indirecto, incidental o 
consecuente, ya sea derivado del incumplimiento 
de la garantía o basado en un contrato, agravio, 
confianza o cualquier otra teoría. Dado que 
algunos países o estados no permiten la limitación 
del plazo de una garantía implícita, o la exclusión 
o limitación de los daños incidentales o conse-
cuentes, es posible que las limitaciones de esta 
garantía no se apliquen a todos los compradores.

En caso de defecto del producto, devuelva el 
mismo con franqueo pago, y el comprobante de 
compra a:

Precision Sensors
Attn: Returns Department
6675 N Pollard Ln.
Meridian, ID 83646
(208) 918-2403
returns@franklinsensors.com
Horas de operación: Lunes a Viernes, 
8 AM a 5 PM,
Zona horaria de las montañas   
Patentes de EE.UU. 8,476,912 8,593,163
8,669,772 8,736,283 8,791,708
8,836,347 8,884,633 10,895,657

Patentes pendientes de EE.UU. y extranjeras.

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA PROBABLE SOLUCIÓN

Las luces LED no se encienden. Pilas gastadas o recargables. NO UTILICE PILAS RECARGABLES. Sustituya por 2 pilas 
alcalinas AA nuevas de 1,5 voltios. No mezcle pilas usadas y 
nuevas.

El detector solo funciona 
momentáneamente.

El botón no se mantiene presionado. Hasta que haya completado el análisis, mantenga apretado 
el botón “on”.

Dificultad para iniciar una exploración cerca 
de puertas y ventanas.

A menudo, se encuentran cabezales sólidos y clavijas triples 
alrededor de puertas y ventanas. El detector ProFinder indica 
los cambios en la densidad. Si los nueve sensores detectan la 
misma densidad, los LED no se iluminarán.

Comience el análisis lejos de la ventana o puerta y, a 
continuación, mueva el detector de postes al área alrededor 
de la ventana o puerta. Para mejores resultados, mantenga el 
detector de vigas a 3”/7cm de distancia de las molduras de 
madera, tomas, interruptores, etc.

A veces, las luces LED se encienden en una 
forma que parece inconsistente.

El operador sostiene la unidad cerca de la base en lugar de en 
la agarradera.

Solo sostenga la unidad por el mango con un dedo 
presionando continuamente el botón.

Lecturas inconsistentes. Los detectores de vigas Precision Sensors detectan cualquier 
cambio en la densidad. La función del sensor es identificar 
cualquier cambio de densidad. En el caso de texturas gruesas, 
tuberías y cables cerca de la superficie de la pared u otras 
irregularidades en la pared, las luces LED pueden iluminarse. 
¡Cuando esto ocurre, usted sabe que su detector de vigas está 
haciendo su trabajo! 

Cuando obtenga una lectura, siga manteniendo 
presionado el botón y después escanee toda la pared de 
arriba a abajo. Las luces LED se quedarán fijan en una viga, 
mientras que en las irregularidades solo se encenderán 
unos instantes.

¡No use

RECARGABLES!
PILAS
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